
Мэн Лэй, не ведая о том, что его отсутствие на уроке уже заметили, завершил тренировку
Техники Огненного Дракона и направлялся к Пламенной Арене. Сегодня, наконец, его первый
бой! — Дин! Дроп обнаружен. Ты возьмешь его?— Дин! Подбор удался. Телосложение хозяина
+2! — Дин! Дроп обнаружен. Ты возьмешь его? — Дин! Успешная ассимиляция…На этот раз
Мэн Лэй не воспользовался волшебным такси, предпочитая прогуляться пешком. Впереди
целый день, спешить некуда. А значит, можно использовать свободное время с пользой:
прогуляться по оживленным кварталам и подобрать немного атрибутов! Рынки магических
устройств, рынки рабов, рынки магических ядер, гильдии наемников, академии воинов… И
этот поход принес богатый урожай – намного более богатый, чем медитация! Физическая и
духовная сила выросли более чем на сто пунктов, магическая сила отставала совсем немного.
Прогулки по территории академии повышают только магическую силу. Хочешь нарастить
физическую мощь – отправляйся в мир!К вечеру Бронзовая Арена № 20 была заполнена до
отказа. По сравнению с Золотой, где выступали сильнейшие, Бронзовая Арена казалась
скромной. Даже билеты здесь стоили куда дешевле. Поэтому большинство зрителей на
Бронзовой Арене составляла мелкая буржуазия: бизнесмены, зажиточные крестьяне и тому
подобные. Именно низкие цены делали ее самой популярной. Все места на огромной арене №
20 были заняты. Зрители грызли дынные семечки, пили пиво, болтали и смеялись. Они
выглядели счастливыми. После тяжелого рабочего дня это место давало им долгожданное
отдых. «Бонг! Бонг! Бонг!»Внезапно прозвучали три удара барабанов, и шум стих. Дюжина
огней осветила ринг. На сцене появился ведущий в строгом костюме и громко объявил:—
Дорогие зрители и друзья, добрый вечер. Добро пожаловать на Пламенную Арену! Я ведущий
сегодняшнего вечера… — Пропущу пустую болтовню. Давайте пригласим двух бойцов, которые
сегодня устроят вам зрелищный бой… Под громкие аплодисменты! — Первый из них —
бронзовый боец с двумя звездами — Харрелл Бешеный Бык! — Голос ведущего был громким и
пронзительным. — Как мы все знаем, Харрелл Бешеный Бык — новичок, который
присоединился к нашей Пламенной Арене в прошлом месяце. Однако у него уже есть
безупречный послужной список. Он сражался 11 раз и добился потрясающего результата — 10
побед и 1 поражение! — В настоящее время Харрелл одержал пять побед подряд. Если он
победит своего противника сегодня вечером — то добьется хорошего результата из шести
последовательных побед и станет трёхзвездочным бойцом! — Давайте встретим его горячими
аплодисментами! — Му-у-у-у! — Как только ведущий договорил, раздалось громкое и звучное
мычание. Огромный мужчина с головой быка выскочил на ринг под яркие огни! Он был 2.5
метра ростом, с выпирающими мускулами. На голове у него были два темных изогнутых рога,
источавших жуткий холод! — Му-у-у-у! — Харрелл выпятил грудные мышцы и заревел в небо!
— Бешеный Бык! — Бешеный Бык! — Бешеный Бык! Публика проснулась. Они размахивали
руками и испускали оглушительные крики, от которых сотрясалась земля. Атмосфера была
чрезвычайно взрывоопасной! Ведущий был очень доволен атмосферой. Он медленно провел
рукой сверху вниз, и радостные возгласы внезапно прекратились. — Наш второй боец ещё
более загадочен. Он тоже новичок, и только три дня назад стал нашим бойцом! Другими
словами, сегодня его первый бой, его дебют! Вы разочарованы? Простой новичок, как он
может сравниться с нашим Бешеным быком Харрелом?! Зрители закивали и презрительно
засвистели. Пришельцы не имели никакого права пользоваться здесь популярностью. Зрители
не любили новичков!— Вы совершаете ошибку, если так думаете! — Голос ведущего был
громким и ясным. — Хотя этот боец — новичок, он — особая порода бойцов, которую редко
можно увидеть на Пламенной Арене, потому что-о… — Ведущий растянул голос, и когда
любопытство публики было на пределе, он крикнул:— Он волшебник! — Что? — Волшебник?! —
Зрители замолкли, прежде чем разразиться ревом! Маг-боец? Это было редкое зрелище!
Публика была возбуждена. Разочарование в их глазах сменилось любопытством и
предвкушением! Для высокопоставленных дворян и чиновников обычные маги были ничем, но
для этих мелких бизнесменов и богатых крестьян они всё еще имели свою притягательную
силу! Особенно когда правила Арены Пламени позволяли только магам четвертого ранга



становиться бойцами! Крайне редко можно было наблюдать за битвой магов четвертого ранга!
Кроме того, маги-бойцы были редкостью, поэтому возможность посмотреть на битву магов —
определенно стоила своих денег! — Теперь давайте пригласим благородного лорда-мага,
мастера Артура Галена… С горячими аплодисментами! «Треск!»В темном углу внезапно
прогремел ослепительный разряд. Посреди взрыва на ринг вышел молодой человек,
купающийся в молниях! Он носил золотую маску, которая закрывала всё его лицо. Молния,
окружавшая его, делала его чрезвычайно таинственным и величественным, что полностью
соответствовало личности мага! — Вол-шеб-ник! — Вол-шеб-ник! — Вол-шеб-ник! Увидев
величественное появление Артура Галена, публика вдруг пришла в неистовство, восторженно
аплодируя! — Во-первых, позвольте мне объявить правила боя! — Наши бои — это жестокие
сражения. Борьба заканчивается только тогда, когда одна из сторон сдается, признаёт
поражение, теряет сознание или умирает! — Вам обоим все ясно? — Понял! — Ладно! — Очень
хорошо! Теперь я объявляю, что матч официально начался! «Ш-ш-ш!»Зрители мгновенно
притихли! Бесчисленное количество людей смотрело на ринг, не смея моргнуть. В то же время
в VIP-ложе, Уно — ответственный за арену, стоял перед окнами во французском стиле, глядя на
Артура Галена с необъяснимым выражением!— Лучший первокурсник Академии пришел на
Пламенную Арену, чтобы стать бойцом. О чем думает этот малыш? — Уно стало немного не по
себе. Гениальный маг для него — ничто. Что имело значение, так это Академия Магии
Огненного Дракона, из которой он пришел! У него будут неприятности, если Мэн Лэй погибнет
здесь! — Давай-ка для начала проверим его способности! Если он не сможет победить врага, то
мне придется найти способ прогнать его! — Волшебник должен сдаться! Две длинные белые
струйки пара вырвались из ноздрей разъяренного быка Харрелла, и пара глаз, огромных,
словно медные колокольчики, яростно уставилась на Мэн Лэя. — Чтобы я не разбил его
крошечные косточки на куски!!! — прорычал Харрелл, сжимая кулаки.— Хе-хе, ты можешь
попробовать! — Мэн Лэй холодно рассмеялся, презрение сверкало в его глазах.— Хммммммм!
Прими от меня этот удар! — Бык взревел, его ноги загрохотали по рингу, словно по арене
проехал тяжелый танк. Мощный кулак, готовый разнести Мэн Лэя в пух и прах, взметнулся
навстречу.
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